COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6MM REMINGTON BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

Name: REDDING 6MM REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007440

Mfr. No.: 55115

Cartridge: 6 mm Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760551154

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das
WettkampfSetzmatrizen REDDING 6mm
Remington Bullet Seating Die

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das WettkampfSetzmatrizen REDDING 6mm Remington Bullet Seating Die
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine prazise und sichere Anwendung beim Laden von
Munition zu ermdglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um die Exposition gegenuber schadlichen
Dampfen zu minimieren.

Informiere dich Gber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Ladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen fir den Umgang mit Schusswaffen und Munition
befolgst.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

Uberpriife die Mikrometerverstellung vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt
ist.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Lagere alle Materialien und Werkzeuge sicher, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Matrize auf einer stabilen, ebenen Arbeitsflache montiert ist.
o Befestige die Matrize sicher an der Wiederladepresse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberpriife, ob alle Teile ordnungsgemaB installiert und fest angezogen sind.

2. Nutzung:

[¢]

Stelle die Mikrometerverstellung auf die gewlinschte Sitztiefe ein.

Flhre die Patrone vorsichtig in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig positioniert ist.
Betatige die Presse gleichmaRig und kontrolliert, um eine prazise Setzung des Geschosses zu
gewahrleisten.

Uberpriife die Sitztiefe nach jedem Ladezyklus, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entspricht.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt und alle dazugehérigen Materialien gemaR den ortlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.



¢ Achte darauf, dass keine schadlichen Substanzen in die Umwelt gelangen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Verwendung des
Produkts an die zustandige Stelle gerichtet werden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des
WettkampfSetzmatrizen REDDING 6mm Remington Bullet Seating Die zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Redding
Competition Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater Die. This product is designed for precision bullet
seating and is suitable for reloading 6 mm Remington cartridges. To ensure safe and effective use, please read
and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading equipment with care to prevent accidents.

¢ Ensure that your workspace is clean and free of any distractions.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Familiarize yourself with the product's features and instructions before use.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage to the die and other reloading equipment.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the appropriate cartridges specified for this die (6 mm Remington).

e Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.

¢ Do not exceed recommended seating depths to prevent potential hazards.

¢ Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from debris.

¢ Do not use the die if it appears damaged or malfunctioning.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and properly maintained.

o Attach the Redding Competition Bullet Seater Die to the reloading press using the standard 7/814
threads.

o Tighten the die securely to avoid movement during operation.

2. Usage:

[¢]

Set the micrometer to your desired seating depth. The die is calibrated in .001" increments for
precision.

Place a cartridge case in the shell holder of the reloading press.

Insert the bullet into the case mouth.

Activate the press to seat the bullet to the desired depth.

Check the seating depth with a caliper to ensure accuracy.

Repeat the process for additional cartridges, adjusting the micrometer as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable reloading equipment according to local regulations.
¢ Do not throw the die in regular waste. Check for recycling options specific to metal products in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Balas Redding Competition

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento de Balas Redding Competition para cartuchos de 6 mm Remington. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de recarga precisa. Sin
embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

o Utiliza siempre el die en un entorno seguro y adecuado, lejos de fuentes de ignicién.

e Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

» Usa equipo de proteccidén personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes de
recarga.

¢ Si observas algun dafio en el die, no lo uses y contacta al fabricante.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de comenzar, asegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

 Verifica que todas las herramientas y componentes estén en buen estado.

¢ No sobrecargues el die; sigue las especificaciones del fabricante para evitar accidentes.

¢ Nunca intentes modificar el die; cualquier alteracién puede comprometer su seguridad y funcionamiento.
e Mantén siempre la mano alejada de la zona de operacién mientras utilizas el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el die a la altura adecuada segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o

Inserta la vaina en la prensa y asegurate de que esté bien posicionada.

Ajusta el micrometro del die para establecer la profundidad de asiento deseada. Recuerda que el
ajuste se realiza en incrementos de .001" para una precision dptima.

Realiza una prueba con una vaina para verificar la profundidad de asiento antes de proceder con la
produccién en serie.

Una vez que estés satisfecho con el ajuste, comienza el proceso de recarga.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die estad dafiado o0 ya no es necesario, eliminalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal y herramientas.



¢ No arrojes el die en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado. Recuerda que siempre puedes buscar actualizaciones sobre retiradas de
productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Die de Asiento de Balas Redding Competition.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Bullet Seater

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

ottimali e precisione nel caricamento dei proiettili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per il tuo calibro di proiettile.
Controlla sempre che il die sia correttamente montato prima dell'uso.

Non forzare il die se si incontra resistenza durante I'operazione di caricamento.

Evita di utilizzare il die con munizioni danneggiate o non conformi.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Monta il Redding Competition Bullet Seater nella pressa, seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.

o Fissa il die in modo sicuro per evitare movimenti durante I'uso.

2. Regolazione della Profondita di Inserimento:

o Utilizza il micrometro per regolare la profondita di inserimento del proiettile.

o Effettua piccole regolazioni e controlla frequentemente la profondita per garantire risultati
accurati.

o Ricorda di azzerare il micrometro sulla tua profondita di inserimento preferita se necessario.

3. Caricamento dei Proiettili:

o Inserisci il bossolo nella pressa.
o Posiziona il proiettile nel die e chiudi la pressa lentamente.
o Controlla la profondita di inserimento e apporta le regolazioni necessarie.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il die per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
o Ispeziona il die per segni di usura e sostituiscilo se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti danneggiati.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
¢ Considera di portare i materiali di scarto a centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore Redding o a consultare il sito ufficiale di Redding.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Redding
Competition Bullet Seater. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Competition Bullet Seaterin 6mm Remington patruunoille. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta luotien istuttamisessa. Lue tdma kayttéohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta iiman valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

¢ Pida tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat vahingot ja onnettomuudet.

¢ Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantgja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammusten
kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja luoteja.

e Varmista, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkildt ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Al3 koskaan suuntaa aseita tai tydkaluja kohti itse&si tai muita.

Tarkista, etta kaikki tyékalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Anna tuotteen tehda tyd puolestasi.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita kuula seatteriin ohjeiden mukaan.
o S33ada mikrometrinen saatd haluttuun syvyyteen.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna seatteriin.
o Kaynnista prosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki toimii oikein.
o Tarkista, ettd luoti on asetettu oikein ennen kuin siirryt seuraavaan vaiheeseen.

3. Sailytys:

o Puhdista tuote kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
o Varmista, etta tuote on suojattu vaurioilta ja polylta.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki kaytetyt patruunat ja luodit paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin oikean
havittamistavan selvittdmiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomioi, etta nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden
tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas kayttd. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater for att optimera din ammunitionstillverkning. Denna
produkt ar designad for att ge hog precision och anvandarvanlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen |1as igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med laddverktyg.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra brandfarliga material.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att justera seatingdjupet pa 6 mm Remingtonkulor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast bullet seaterdie i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar ordentligt dtdragen for att férhindra vibrationer under anvandning.

2. Anvandning:

o Justera mikrometern till 6nskat seatingdjup i .001" intervaller.

o Anvand nollstallningsfunktionen for att aterstalla mikrometern till ditt favorit seatingdjup.

o Utfor en testladdning for att sakerstalla att seatingdjupet ar korrekt innan du fortsatter med
produktionen av ammunition.

3. Efter anvandning:

o Rengor produkten noggrant efter varje anvandning for att forhindra smuts och skrap fran att
paverka dess funktion.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Competition Bullet Seater, véanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

Vi tackar for ditt ansvarstagande och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din Redding
Competition Bullet Seater!
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